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quoniam inutilis ést nobis, ef conirariug est operibus no-
siris, el improperat nobis peccata legis, et infamat in nos
peceatu discipling nostree.

Hic Facrus est ¥ capur ANGULL, id est, capul an-
guli. Hebraismus quales mulles supra notavimus, .19,

5. Capnt antem anguli, id est, lapis in dificio angu- |

lum effieiens tribus de causis appellatur Christus.
Priniimm, quia est firmissimus totins wdificii la pis, ‘quj
lotum continet, atque sustentat; qui sensus a D.Petro
declarawr Actorum 4, 11, ciun dicit; Hic est lapis,
qui reprobatus eid & vobis @dvficantibus, qui factus est in
caput anguli, id est, primus, oplimus ; opponil enim
caput anguli reprobationi; sieut honorem injurie, ut
Tsaias appellavit lapidem pretiosum, id est, qui ho-
noratissimo in loeo pusitus est. Eodem sensu D. Pau-
lus explicavit ad Eplies. 2, 90 : Supereedificati supra
[undamentum apostolorum et prophetaram ipso sunno
angulari lapide Jesu Chyisto - angularem enim inter-
preatur summum, ac primum, quo totum nitiwre
aedificium. Seenndd, quia est lapis offensionis mnltis,
Sulent enim angulares lapides extra sedilicium extare.
llaque qui mings eauti sunt, dimp priviereunt, ad an-
gulum offendunt ; sicut Judwi ad Christam, languim
ad angulum offenderunt. Hune sensam disertis verbis
D. Petrus explieavit, 1 epist. .2, 78 : Vobis igitur
hoaor credentibus ; non credentibus autem, lapis quem
reprobavernint dificantes, hic fuctus est in caput anguli,
el lupis offensionis, el petra scandali - his qui offendunt
in verbo, nec credunt, in quo positi sunt: eudem
eliam sensum videtnr D. Paul. sceotus esse ad Rom. 9,

. Textib, quia diversos pupulos, Judaicura et
Gentilem, inter se nectit, faciens: ulraque wnom, et
medium . parietem macerie. solvens, ul ail . Paulus
ad Ephes. 2, 14; guam interprelationem omnes ferd
velerss: auclores secnli sunt, ul Urigen. , tractato in
Mattheum 19 ; Hilar., canone 92 ; Augustinus in
Psalmum 88 €1 99, el tractalu in Joanwem 9, el ser-
mong 18 et 49 de Verbis Domini; et Hieronym.,
Theophylact., Beda, et Enthym. hoe loco, Omnes ires
sensus ©idetur Christus colligere voluisse ; primum,
quia significat se & Judvis reprabatam majore in ho-
ncre apud gentes futurum esse; secundum, quia si-
gailical fore ut Judaei ad eum impingant et confrin-
gantur; ul slatim declarar, qui ceciderit super lapidem
istum, confringetur ; terlium, quia indical se hoo fa-
<luram lueri, ut ab uno populo rejectus, pro uno duos
habeat, id est, tanquam angularis lapis duos parietes
<conjungat atque connectil.

A DoMING EACTON EST 15TED, éyéwers alon, faota est
heee. Hebraismus , quia, ut omnes scint, apod He-
brazos lendninum genus pro neulro poni solet, qood
s5TPE el Sepluaginta , el Latinus interpres imitantur,
ut Psalimo 35, & : Unan,perii & Doming , hang régui-
ram, i est, unnn, A Domine antem Gelm esss di-
citur, guia & solo Domino nen hnn onsil nm

| £8t, ntnon ercdentibus Jud

erederenl geutus, el il
abscissis ramis oleastri surculi in bone olive wune uni
insererentur,, ut copiost et subliliter in Epistola ad
Roi, ¢. 11, discutat D. Paolus.

Er Esr smmamiie % ocutis Sosrais. Hio etiom e
hebraismus ; esse mirabile in oculis, id est, mirabily
videri; meritd autem Jud:ei, quozum persona apug
Davidem hoe dictum est, m e sibi videri dicunt,
ut gratia Christi non soliun Judei , sed multd cljay
largius maligné 4 Judwis repudiata gentibus detur,
ciim hoc mysterium ne ipse quidem Petrus jam prig-
ceps apostolorum factus intelligeret, Actorum 10, 14,

ere poluissel, nisi- demisso celitis linteg
omng animalium genus continente edoetus fuisset.

VERs. £5.— AUFERETUR A vOEIS REGNUM Der Huc
est parabole conelusio, qud significatur abolendam syn.
agogam, el Dei Ecclesiam, qu: regnum Dei hic appel-
lawur, et supra per vineam fuerat significata , ad gen-
tes transfer, ndam : quemadmodim Actorum 43, 46,
Paulus et Barnabas Judwis dixerunt: Nobis opartebat
prindim loqui verbum Dei ; sed quoniam repellids, illud,
et indignes vos judicalis @lern vile, ecce convertinmr
ad gentes. Quod Origenes. annolavit pritis de vined
dictum esse versu 33, locatam fuisse agrieolis; nunc
autem non locari, sed dari gentibus; quasi prids Ju-
dais propter merita promissd mercede locata sit;
postea geutibus gratis data, subtile potits quim verum
est. Nam neque Judsi magis quam gentes, ut illis
vinea locarelur, merugrunt; neque gentibus misiis
quam Judzeis, si bené vineam coluerinl, merces pro-
missa est, ergo dari hoe locw, aut transferri, ant
locari significat, ut ante.

FaciesTi FRUCTUS Baus, id est, quos, ut proferret,
vinea plantata esl, et ad quos colligendos missi foe-
rant & domino servi, versa 34, 36, 57. Cim autem
dicitur, et dabitur genti facienti frucius gjus , non qui-
dem meritum, sed causa tamen significatur , quam oly
rem gentibus danda sit, quia fructus ejus lacture sunt,
id est, bené eam culture, et fructus domino reddit-
re : obliqué verd notatur Judeorum culpa, cujus
cansi illis auferatur , quia nimirim fructus ejus non
[acigbant, quod an ad questionem de predestinatione
et reprobatione aliquid lueis alferat, judicent docti ;
certé D. Paulus eodem modo dicit ad Rom. 14, 19,
20 : Fracti sunt ramii, propler incredulitatem fracti
sunt, teautem fide stas.

VERs, 4. — ET QUI CECIDERIT SUPER LAPIDEM ISTO,
coNPRINGETUR. [llud hioe loco manifestum est, Christum
duplicem poznam, alieram minorem, alteram majorem
significare voluisse; quemadmodiim, qui super ma=
gnunilapidem cadit, ledit quidem se, et membra sEepé
conlriggit ; sed multd minis, quim silapis super cum
de saperiore loco caderei; eum enim prorsiis com=
minuerel. lilud dubjom, quid sit super lapidem cadere,
quid lapidem cadere super aliguem. Hareticorom
interpres cadere super lapidem esse dicit Christom
tyrannorum more, quasi superiores illo simus , velle
opprimere. hieplé : isto enim modo , qui in Chrisum
non credunt, el illum tamen non persequuntur, hic
sententia non comprehenderentur, ot minimé dubium

est, quin de medio sit sumpla metaphora ; ciim autem
aliquis super lapidem cadit, non ided cadit , ut illum

1 opprimat atque confringat. Denique quis dubitat super

lapidem cadere esse ad Christum tonqum ad lapidem [
offendere? proptered enim lapis offensionis, et petra |
scandali vocatus est Isaie 8, 44, et 1 Pewi 2,7, 8
Auctor Imperfecti, Hieronymus , et Beda existimant
£0s, qui in Christum credunt, sed tamen peccant, el
fllum offendunt , super lapidem cadere : quia puniun-
tur quidem , sed levids ; super eos verd, qui in Chri- |
stum non credunt, lapidem cadere, idest, gravilis pu-
. Chrysostomus, Augustinus, sermone 40 de Ver-
bis Domini, Euthymins, et Theaphylactus videntur |
sentire cadere supra lapidem esse mon crederc uz
Christum, qui mili videtur proprius esse sensus :
quia cadere super Christum eadem sententii dictum |
est, qui Christus Iapis offensionis appellatur : Chri
stus autem ided vocatur lapis offensionis, quia multi
¢jus miracula videntes, quibus, ul in eam crederent,
adduci debuerunt, tantim abest ut crederent, ut ei
potiis de caush calumniati eum sint. Hoe ergo est ca-
dere soper lapidem, idque mihi videntur D. Paulus
ad Romanos 9, 33, et D. Petrus 1 Epistold , cap. 2,

CAPUT XXII

4. Etrespondens Jesus, dixit iteriim in p:lrabnlls
eis, dicens :

2. Bimile facturn est regnum coelorum homini regi,
que fecit nuplias filio suo.

5. Et misit servos suos vocare invitatos ad nuptias,
el nolebant venire.

4. Ttertun misit alios servos, dicens : Dicite invita-
tis: Ecce prandium meum paravi: tauri mei, et allilia
occisa sunt, et omnia parata : venite ad nuptias

5. 1lli aulem neglexerunt, et abierant, alios in vil-
lam suam, alius verd ad negotiationem

6. Reliqui viri fenuerunt servos ejus,et eﬂnlumellls
affectos oceiderunt.

7. Rex antem ciim andissct, irtos est;

itibus suis perdidit b idas illos, et
illornm  succendit.

8. Tune ait servis suis : Nupticquidenyparate sunt,
sed qui invitali erant, non fuerant digni.

9. lie ergo ad exitus viarmn, el quoscumgue inve-
nerilis, vocate ad nuplias.

et missis

10. Et egressi servi ejus in vias, congregavermt |

omnes uos invenerunt, malos el bonos; et implete
sunt nupti discumbentiun.

44. Intravit autem rex ut videret discumbentes, et
|

vidit ibi hominem non vestitum veste nuptiali.
12. Eiaitilli: Amice, quomodd hic intristi non
habens vestem nopiialem ? At ille obmutuit.

43. Tune dixit rex ministris: Ligatis manibus et |

pedibus ejus, mittite eum in tenebras exteriores : ibi
erit fletus et stridor dentium.

418, Muiti enim sunt vocati, pauci verd electi,

45, Tune abeuntes Pharis®l, consilium inierunt ul
caperent cum in sermone.

10. Ev mittunt ¢i discipulos suos cum Herodianis, |
dicentes : Magister, seimus quia verax es, el viam Dei |

in veritate doces, et non est tibi cura de aliquo: nou
enim respicts persunam hominum.

¥ COMMENTARIA. CAP. XXII 978

T, 8, prorsiis expressisse : Non credentibus, inguit, fa~
clus estin copui anguli, et lepis offensionis, el petra sean-
dali. Non credere ergo est super lapidem cadere. Quid
autem sil lapidem cadere super aliguem, id est ob-
| scurius. Chirysostomus, Euthymius, et Theophylactus
| dicunt nihil alind esse quam Christum ill} iratum esse;
| sed vix quidquam hxe metaphora similitudinis habe-
| ret. Melios, ut mihi videtur, Augustinus, serm, de
Yerbis Domini 40, lapidem cadere super aliquem esse
Christom de eolo ad eum judicandum et eondemnan-
dum venire. ltaque perinde est ac si Ghristus dicat,
miserum quidem esse eliam in bae vit , quisgois in
se non credit, hoe est, super lapidem cadere ; mise-
riorem futnrum in alerd vith, chim ipse eam eondem-
averil, hoc est, ¢im soper eom lapis ceciderit; eo-
dem prursl‘\s mado, quo D. Joann. in Aprealypsi, ¢
2,11, 20, 6, 14, et 21, 8, mortem primam et secun-
dam,qnnﬁu dm:. peenas, alteram minorem; alieram
majorem distinguit,

CHAPITRE XXII.
1. Jésus parlant encore en paraboles, leur dit :
2. Le royaume de< cieux est semblable 3 un roi qui,
voulant faive les noces de son Ols,
| 5. Envoya ses servitenrs pour appeler aux noces
ceux qui y étaient conviés ; maisils refusérent d'y
yewr.

4, 1l envoya encore d'antr
| de dire desa PATL Bux o Eait appréler mon
| festin; 'ai fall tuer mes heeufs, el tont ce que j'avais

€81 prél ; VENez aus noces.
1 meitant painl en ;em:-, gen
L T'un & sa maison des champs, et iutre i
SO0 Negoce.

Gi. Les autres se saisirent de ses serviteurs. et les
tuérent, apl I fail plusienrs oulrages

T "ayant appris en fal ému de colére; et
ayant envoye ses armees, il exterming ces meuririess,
et briila I|‘ur \u!lc

enrs avee ordre

servitenrs : Le festin nnees
esl lmtl]m‘: mais eels quivavaient &g inviiés, n'en
ont pas et dignes.

9. Allez dome dans les carrefours et appelezaus no-
S LOUS CRUX (U YOUS Lrouvercz.

10. Et sesserviteurs <'en allant par lesrues,assem-
Dlérent tons ceux quils trouvérent, hun: b mauvais ;
el fa salle des noces fut remplie de convives.

i 11. Le roj entra ensuite ponr voir cenx qlu élaient
4 table, et y ayant apercn un homime qui w'avait point
de robe nuptiale,

Wl 12. 1t Ini dit: Mon ami, comment étes-vous entré
M| ici sans avoirla robe nuptiale ? Et cet homme demen-
ra muet.

13, Alors le poi dil & ses gens: Liez-Jui les maing
el les pieds, et le jetez dans les énébres exiérienres 5
cest 1 quil y aura des plenrs el ' des grincements de
dents ;

44. Car il y en a beaucoup d'appelés , mais peu
d'élus.

15. Apris cela, les Pharisiens s'en allérent, et tin-
rent conseil pour le surprendre dans ses paroles.

1. Et ils lui envoyérent leurs disciples avec des
Heéradiens, lui dire ; Maitre,nous SAVONS (UE VOus éles
vrai, et que vous enseignez fa voie de Dien dans la
\-amé, sans avoir f'-j;-r-l & qui qoe ce soil, p e

yous ne considérez point la qualité des personnes
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17. Dic ergo nobis quid tibi videtar : Licet censum
dare Gugari, annon ?

18, Cogniti autem Jesus neqoitid eorum, ait: Quid
mie tentatis, hypocrite?

40. Ostendite wiki numisma censts. At il obtule-
ririk éi denarium.

20, Et it ilfis Jesns : Cujusest imago hive el super-
£eriplio ?

21 Dicunt it Cxsaris. Tonc ait illis : Reddite op-
go e sumt Cosards € ; etquz sunt Del, Deg.

22, Fu aulientes mivati sunt, ¢t relicto co, abic-
Tt

23. In illo dic aceesserunt ad cum Sadducai, qui di- |

cunl non esse resurrectionem: el inter
e,

25, i S Mari 5 i 88 i

24. Dicentes : Magister, Moyses dixit: i quis mor
tuws fueril xon habens filium, ut dueat frater cju
ugerem itlius, ¢t suscilet semen frauri suo,

Erant aulem apud rios septem fratres; ef pri-
mis, uxore ducld, defuncius est, efnon habens se-
men, reliquit uxorem suam fratri sy

militer secundus, et Lertjus. 1e al sepli-

mom.

27. Novissimé aulem ompium ef mulier defurcia
est,

24. In resurrectione erge cujus erit de septem usor?
omnes enim habuerand eam.

29, Respondens aulem Jesus, ait illis: Erratis,
vestientes Scripluras, neque virtolem Dei.

30. Inresurrections enim, meque nubent, negue
xubenlue, sed erunt sieot angeli Dei in caelo.

Sl De rosurreetione aulem mertuorum non legis-

dictum est & Deo dicente v

‘go sum Deus Abraham, et Deus [saac, et Deus |

? Hon est Deas mertuorum, sed  viventium,
3. Et audieates twrbe mirabantur in doctrind
ejus,
4. Pharisei aufem audientes quod silentiumimpo-
suissel Saddueads, conveneront in unam ¢
- B Bt inerrogavit eum unus ex eis legis doolor,
tenians enm:
56, Magister, quod est mdndatam magnum in lese
Diliges Dominum Deum Illiill‘l‘
toto corde Luo, et in told anima {ud, el in told mente
. !
38. Hoe est maximum ¢t primum mandatum. i
‘ it awtem simale est huie: Dilizes pro-
abui o sieat w@eipsum,

40 fu his duobus mandatis universa les pendet, [§
s

Jesus,

42, Dicens: Quid vobis videtor de Clirlsto? cljus | !

filins est? i ; David,
+Unomode ergo David in Spiritu voeat |
|
i, dicens ; i
i Dontinus - Doming meo: Sede & dextris |
© poian inimicos tuos scabellum podun
torugm ?

_ ]
g 17. Dites-nous done ce quil yous semble de ceci:

|
|

Est-il perniis de payer fe tribut 3
. DSG-'!-’ pay ribut 3 Cesar, on'de e fe
18,

20, Et Yésos tewe ¢t Do qul est cetle im
célte inseription? 7 i
v B Gésar, Msay bewr vipoudit:
S50F €0 gui esl & Gésar, ot b Diow e

il 15 Torent remplis d'admi-

amt, il se rctindrent,
o -y f arir nieat ta résur-
labardtrent, ol tui- prapossreal cetls qes-

g qué, s puelqu'iua
¢ épousal sa femme, b

nous

93 en fu & mé isie
26. Wen ful de méme du seeond, du treisiéme , et
| de Lous, jusyu'ay seplics

| celle femme est morle aussi IlLll\“S gux

. Lors dane que (o nln-]uel

de ces sopl sers-t-olly puisgue tous Font

' eponsee

s leur répon s ogretr,
i les s ikt puissanee de

Bl Etpour e gqui
vous poiut i

I d
HOELE, mais des vi
_ 35. Le peaple entendant coci, dtait dans Fadmira-
tion de sa doctrine,
| 3. Mais les Phavisiens ayantappris qu'il avaltfer-
meé-la bonche ang Incéens, s assemblérent.
i i. Eil'an d'eax, qui dtait doctear de la loi, vint
eette (neslion pour le tenter :
itre, quel est le grand commandentent de fa

Jesus Ini répondit: Vous simerez le Seigneur
Dieu de Loud volre ey, deé loute volee dme, el
out volre esprit,
38. Clest-lale premier et le plus graod comman-
dement,
| 39. EL voiei le second qui est semblable 4 celui-fa :
Yous aimerez votre prochain comme vous-meme.
40. Tonte Ialoi et les prophites sont renfermes
| dans ces deux commandements,
4. Pendlant que les Pharisieos étajent 14 assemblés,

| lenr it cetle question :

Wl 42, Que vous semble du Clirist ? de qui est=it fils?

| s lui répondirent : de David.

| 43, Lt comment don, le  dit-il, David, qui éait
| insj Pappelle-t-il son Seimmenr, disant;

44, Le Seignenr adith nion Scipneur: Assever
vous & my droite jnsquh ee que j'sie réduit vos enneé=

mis & vous servir de marehepied

)
4580 ergn Daxid yogai ens Bominam;  qupmedd .
filius ejus est?
46. Einemo poterat & respondere varbum ; ROqUE |
ausus fuit quisqeam ex ilid die cum amplios Berro-
gare-

GOMMENTARIA. CAP. XXIIL [ires

45. Si done David lappelle son Seignear, comuient
il som fils?

46. Personne ne pit 1ai rien répondre; et depuis
e jour-fa, qui que ee fin n'osa plus lui faire de ques-
Lons.

GOMMENTARIA.

Vers, 1, — Ef RESPONDENS JusUS, Sggressus te- |
rirm Toqui. Respondere pro Inqui, aut aggredi dicere, Jf
ut spit ex Helrzoram idiomale explicavimus. |

Vens: 2.—SIMILE FACTUM EST, Similis apud Lucam, |
¢. 14, 16, parabola est. An autem caden sil, injer
interpretes disoeplatur. Quidam multis addo |
gumentisdiversam esse pulant : guia, gui nuptias feeit (§
filio su0, bic est rex, illic non est ; quia hic prandinm, §
illic ecena ; quia hic muolti serv, et sepe ad voeandos
invilatos mitwntur, ilic ugus, et semel tantim ; hic
nop excusant se, sei venire negligunt invitati, illie
aligs exensat, quod villam emeril, et NECEsse habeal
exiro a videre illam ; alios quod juga boum emerit
aqaingue , et eat probare illa; alins quéd uxorem do-
xerit, el yenire non possit : hig servi orciduntur, illic
non seciduntur; bie mittitor & domino vinex exer-
citns, qui eolonos occidat, illie non mittitur,, hic in- |
trat rex in eenaculum, ol discumbenies videat, et
invenit bominem non habentem nuptialem vestem
jubetque Tigari, et in tenehras exleriores mitli; illic |
wilil tale factum dicitur. In bac sententid sunt D. Au-
gust., Iib. 2 de Consensu evangelisiarum, ¢. 0, et |
Gregorius, homilid in Eyangelia 38, Srahns et D |
Thomas. Alii eamdem esse existimant, ut existimare
yidetar Trenieas, fib. &, c. 70 et 76, quia convivinm
hoz nuptiale, quod factum fuisse dicitir, nue pran- |
i, ui Matthiens, nun¢ eenam, ut Lueas appellat. |
ftemque Theophyl. hoc loco, eamque sent etiam
eliam Gregovius probabilem pulat; ego alierd proba-
Liliorens , quia et reliqua omnia, qua hic 3 Matthao, |
illie & Luch marcantor, similia soot, et qoe dis

mwilja videntur, aded suotlevia ut nos 3b hite sentey

dimoyere non debeant. Fienim quod hic rex appelle
tar, jllic_non appelletor; quod hic prandium , ilic
ciena dicatur, nibil est. Nam quod et Gregorius ipse
respondit, quia vetercs ysque ad horam nopan: pran-
dere non solebant ; prandinm apod eos cenam toea- ‘
tan Tpisse, bog fertassé cerfum non est; sed uno
verho pmuia argumenta eontraria solvi possunt.
Eyangelistas, cam_ pog soliim eamdem parabolam,
sed ciun eamlem eliam narrent bistoriam, nec omuia .
uarrare, nee, iisdeny verbis, sed eidem senbentid uli |

Veos. 1. — Resrospese , hebraismas , sérmonent
exorsus, vel procedentibus hwe siibjiciens.

Vens) 2. ~—BIILE FACTON EST REGNUM COELORUM.
Jdem evenit in Ecelesia, ac si quis rex feecrit nuptiss
filiy suo, Kb speetat parabela, ut mullos al Eeclesiam
Yoeari, panens ad eam ven insinuet, et iuter co |
i invitati veniunt, pETpABCOS esse calesti convivio |
dignos, ac vesie pupliali, scu ehayitate indutes, aut
vila integritate preeditos, Judmi primum invitati ve- |
nire noherunt ; gentes postea vocake sont (ubd
s tantiih notelur veste wuptiali destituts, non

If id est, Ecclesia homini e

solere. Quod et hoc loce accidisse credendum est,
Ilud magis movers lectorem potest, quod Lucas liane
parabolam alio tempore ac loeo 3 Christo propositam
fuisse dicat, eim Christus in domo cujusdam prinet-
pis Phariseorum ceenarel, clungue quidam ex disenni:
hentibus dixisset @ Beatus qui manducat panem in re=
gno Dei. Sed ethirc objectin facilé potest dilui , aul
Lucain, dul Magthzum ordinem temporis, ul spe
evangelistis accidil, secutwm. non esse 3 probabilius
ulen es
Matilzeum verd propierea i hunc locu
quia preecedenti parahole affinis erat, et no fui
cure historiam, ul gesth eral texere, sed €
cirinam exponére, idedque ea, qua similem labe
| significationem afque doctrinam, eadem loen pospil.
Hosuxt geci, id est, idem aceidit in regno celo-
rum , alque si quis rex omptias ferfssel filip it
e, 21, 16, explicavimus ; nec eniiy regnum oior
sed caenacula, ubi eonyi-

I vinm eclcbratur, simile est, Videndum inprimis est,
qui Lota speetet parabola ; deinde gua suit ejus , uk
| solemus dicere propele partes aljue necessaric, que
i ad sententiam aliquid faciaut, Duo mibi Christus vi

tur significare voluisse : alterum, mullos ad rean
| celorum, id ‘est, ad Ecelesiam vocari, pancos veuire,
ut concludit versa 13 : Malli st pocati , pouc verd
electi alterum, non omnes quiad Eeele
niunt, salvas fieri, id est, diznos esse ¢
I yio , quia aligui nuptialem vestem non habent , 1l si-
| gnifical, yersu 11, Dirigit autem parabotam in Judweos,
| qui invitati venire uoluerunt, idefique gentes corum
loeo voeate sunt. Partes autem parsbole, qua neces-
sariam habent significationem, seplem mibi videnlur
esse. Prima esh homo rex, gid winimé dubium esg
Deum ifieari. Quid autem non bomo quilibet, sed
| pex fuisse dicitur, partim ad declaandam divipam
} majestalem, partin ad explicandam eonvivii ma-
| gnificentiam dictam fuisse arhitror. Secunda - pars
| supt npptiz, id est, convivium, Kam toto hoe capite
nopliazum . convivinm evangelista nuptias appellat,
| Consiviam autem guidam dixerun colesten gloriam

a¢ bealam vilam significare , que sepé in Seripiuris

cutim 2 nen enim unus dicitar, sed homo,

: ogis ad unum apting diriguatur, g am ad
sultns. Nupliz illz propier Christi el Eecles
| jurium per Incarnationem sunt celeby
minn prophetas qui Judeos

5L Ascensionem sisit apo
| ; pranditm meu pe

sl constituta, adiws in celum reseratus, e |
citas omnitnis eXposita, aEAUS 0CCisUs, COTpUS ejus
| in altaris sapramenty manducaliluil , €l SAGUS o=

proptered sequidp inter ivilalos unum tantimmoid |

Longns,
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pereonviviom declarari solet.Unde illud est Psal. 16, ¥ cam sibi ab omni mondatam macald in ccelo ioo-

8 : Satiabor, ctim apparuerit gloria fua; el illud Apo-
calypsis 49, & Beati, qui ad ceenam nuplioram agri vo-
cati sunt; el illnd L 14, 15: Beatus, qui manducnbit
panem in regno Dei; el ¢, 22, 20,50 : Eygo dispor vo-
bis, sicut disposuil mihi Pater meus regnum | ub edutis
el bibatis super mensam meam in regno meo, Sic Hiia-
rins, canone in Matthwum 22. Alii conviviom gratiz
alfiventiam , que in Eeclesid venientibus datur, aut
verbum Dei, quo pascuntur, esse diconl. Nam el ver-
bom Dei eibo eomparari solet, ut apud D. Paulum
Tanquim parvulis in Christo lac vobis potum dedi, 1 ad
Cor. 3, 2; Facti estis quibus [ncte opus sit, ad Hebrazos
5, 12. Simile est, quod apud Amos, ¢ 8, 11, mina-
tor Dens se in terram famen missurum, non famem
panis, sed famem verbi Dei Urigenes, Lractalu in
Matthaum 20, sie avetor Imperf., et Euthymivs hoe
loeo. Tertia pars est filivs fregis , cujus nuptix cele-
brate sunt, quem ifestum est esse Christum, qui
swepé solet spensis appellar, ut supra, c. 9, 15, et in-
fra peralieram parabolam ¢. 25, 4, et Joanuis 3, 20,
et Apocalypsis 19 7, 9; quae sil ejus sponsa minls
comperium esl. Quidam uniu-cujusque animam esse
dicunt,ut Theoph ylactus, auctor Imperfecti, homil, 41.
Alii Eeclesiam, ut Origenes, tractatn 20 in Matthieum,
Hilarius, canone 22, Hievonym. in Commentariis, et
Gregorius, homilia 58 Svangelia Hoe probabilivs,
quia etiam D. Joann. in A lypsi, c. 21, 2, Ecele-
siam spousam Christi appellat. Vidi, inquit, sanetam
civilatem Jerusalem novam descendentem de clo i Deo
paratam , sicul sponsam ornalam viro suo, el versu 9 :
Veni, et ostendam tibi sponsam waxoren: agni, Siniiliter
cum D. Panlus ad Epliesios 5, exhoriatur viros,
ut uxores suas diligany, sicat Chrisius dilexit Eccle-
siam, faud obscure signilical Ecclesiam uxorem esse
Christi; itemque, citm versu 51, 52, dieit : Propter
hoc relimguet home palrem el matrent, et adhierebit
wxori stee, el erunt dio in carne nnd; secramentim ko
magnum est; ege aulem dico in Christo & in Ecelesid
Christum sponsum , Eeclesiam sponsam ejus f
Variant auctores quandonam hujusmodi inter Chri-
stum ¢l Ecclesiam ouptize celebrate sunt. Nonou
enim post resurrectionen celebralas esse dicunt ; sed
homines ad futurss nuptias invitari. W Origenes el
Hilarins Etverd in B illa, que infra, cap. 25,
1, proposilur de sposiso al nuptias media noete ve-

wiente, haud dubiom quin tempos resurrectionis, et

ultimns Christi- adventus significetor. Joan. etiam in
Apocalypsi, ¢ 19, 9, deis agit nupliis, que non in
lerrd, sed in ecelo post resurrectionis tempus cele
brande sunt. AL wne celebratas dieunt, Filing
Dei homo Lietus est ; wne Ecelesiam sibi, tan-
i sponsam  copulayit. Iy Gregorius, horil. illa,
iuam sepé citavimas, in Evangelia, 58, Utromgue
verti est. Nam sapé, ut alio loco disimus, Christi
uptie celebrate sonu : primbm, cim homo Fictos
est, qua veluli sponsalia [verunt; deinde celebrabun-

tur, clim reddet sibi gloviosam Eeelesiam, won haben-

wm Juaculam aul rugam, quod e proprié lit, cim |

pulabit. Ad uirasque nuptias homines invitati sunt;
ad priores, vt ad Eeclesiam veniant, et Dei verbo
pascantur; ad posteriores, ul salvi fiant, et mandy-
cent, et bibant super mensam Christi in rezno Dei,
Quarta pars , sunt invitati , Quos Ambrosios in Com.
mentariis in caput Luce 14, gentiles, Judzeos et haere-
ticos esse dicit. Alii omnes auctores solos Judzos in-
lerpretantur ; el quidem minimé obscurnm est contr
illos polissimim parabolam Christum proposuisse, u
significaret Judzeos invitatos ad regnum ceeloram venir
uoluisse ; gentiles verd venisse. An autem de omnibus
Judzeis, an de iis soliim qui post Christi incarnationem
vixerunt, id sit intelligendum, de eo dubitari potest:
nam Hilarius eos tantim invitatos fuisse dicit, quos
Christus ipse factus jam homo, aut apostoli eorumque
successores vocaverunt. Origenes verd, traclatu in
Mattheum 20, et Athanasivs, qomstione 45, Hieron ,
Beda, Euthym. et Theophyl. in Commentariis, Gre-
gorius in homilia ill4, quam diximus, 38, de omuibus
Jud:eis etiam, qui ante Christi incarnationem fuerunt,
intelligendum puant. 1d probabilius, quia illi procul
dubio fuerint, qui servos & rege missos, id est, vete-
res prophietas contumeliis affeetos occiderunt. Al quo-
modd il 4 Christi adventy tam remoli invitari ad
ejus noptias potuerunt ? — Kespondeo ad futuras
nuplias invilatos fuisse, ut in venlurum crederent
Christum, €L interim verbo legis atque prophelaram
pascerentur,, quorum. precepla si servarcnl , ad
nitimas illas, id est, ecelestes, ad quas el nos, qui
I primis versamur, invitamor, nuplias pervenivent ;
et, ulait Gregorius, &l e0s qui anté incarnationem
Christ, el eos qui post incarnationem fuerunt, Deus
invitavil, quia incarnationem Unigeniti, el per prophetas
dixit futureat, et per aposio'os nunliavil faetam. Quinta
parssupt servi. Hieronymus indieat in multis eodicibus
singulari numero servam legi . quemadmodim apud
Lucam; sed e nostri codices legunt servos, el eam
lectionem, ut plepior sit, videtur sententia postulare.
Qui fuerint servi, quos Deus ad invitandos primim
Judweos misit, non est diffielle ; tamen non omning
auctores consentiunt. Hilarius enim solos apostolos
fuisse dicil. Alii omnes auctores, ut Origenes, Chry-
sostomus, avetor Inperfecti, Hieronymus, Gregorius
el Beda, prophetas et apostolos. Nam primimn pro-
phete missi sunt, el contumeliis aflectique atque
oceisi  Postea missi apostoli in plateas et exilus
viaru, ut omnes non Judeos tantim, sed etiam
genliles invitarent, Querit Theophylactus], el quis
quis fuit auctor Operis Imperfecti, quomodd vacatl
sintqui invitati jam fuerant; aut quomodd invitati fae-
runt , antequim vocarentur, chm invilali et vocati
idem esse videantur. — Respondet Theophylaelis
probabiliter. per legem naturalem invitatos fuisse,
ul hené piéque viverent ; postea per prophetas,
ul venirent, vocatos. Melids tamen per legem Muysis
invitatos dixissel. Nam per naturalem legem non
tantim Jodai, verim omnes etiam homines invitan-

| tur, Nec enim jn eo paraliola rei subjecke similis esty
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quid prits homines invitati postea vocati [uisse di- |
cantar ; sed locutus est Christus ex consuetuding , €l f
dixit, non gnod & Deo erga Judaas factum eral, sed |
quod vulgd ab hominibus solebat Gieri : sic antem fieri |
sofel, ut homines ad convivium prills invitentur, ra—|
genturque ; deinde, ciim tempus veniendi est, vocen-|
tur, Sexta pars est, quod rex, dim conviviom cele-
braretur , ingressus in ceenaculum  dieawr. Ingredi
in ceenaculum , et discumbentes dispicere interpreta-
tur anctor Imperfecti, Denm homines tentare , ut ap-
pareal , quantum quisque virtutis habeat , et anloco,
quem in Ecclesid tenet , dignus sit. Melias Tieronym.
et Beda intrare in ecenacnlum Deum intelliunt ad ju-
dicinm venire , el eos , qui vestem nuptialem hahent,i
relinere; eos, quinon hahent, exeludere, Nam agi|
Tie de ultimo judicio ex eo perspicuum est, quid ille, !
qui vestem noptialem non habebat, ligatis manibus,
et pedibus mittitur in tenebras exteriores , ubi est
{letus et stridor dentizm , quod in ultimo judicio pro- |
pri¢ flet, Yidemns enim idem per hanc parabolam, |
et per illam alteram zizaniorum , ¢ 13, 4, et per illam
sagen® Miss® in mare, el ex omni geners piscium
ficari. Dubitare tamen lector poterit
q do rex dicatur in lum ingredi, ¢l non
rex ipse ; sed filius regis , id est, Christus ad judican-
dum venturus sil. Respondeo regem venturum esse
quia filivs pro eo veniet : (mue enim judicium dsn‘i{}
filio, Joaunis 5, 22. Septima pars est ille, qui non |

Tabet vestem nuptialem, Quid enim per nuptialem ve- i

stem significetur, variis sententiis auctores dissident. I
Irenens , lib. &, ¢. 70, et Hilavius in hune locam w:-i
stem nuptialem Spiritum sanctum interpretantur; si- |
cat Christus loguitur apud Locam, c. 24, 49 : Vos |
axten sedete in eivitate, quoad wsque induamini m‘rwra?
ex alto. Augustinus verd, libro 22 contra. Faustum, |
¢. 19, Christi gloriam esse dicit, quam quisquis quie-
rit, nuptiali indotus est vesle; quisquis autem non
Christi, sed suam in Feelesid gloriam querit, vestem
nuptialem non habet ; quia non Christi, sed sua ip- |
sius gestal insignia. Existimavil, ut apparet, D. An
gust. vesiem nuptialem appellari certam aliquam, et
insignem vestem qualem sponsus ipse geslarel; sicot
videmus regis pueros ceril, atque insignis colork

bere vestes, qui regius color appellatur, ex quo regis |
esse puerd cognoscuntur. Veram hanc consuetudinem |
aut apud Judos , antapod aliam aliquam fuisse gen-
tem legere non memini. Itique noptizlem vestem vo-
cari puto non celam, et insignem , quasi eamdem ‘
aut similem omnes gererent invil sed pretiosio- |
rem, atque splendidiorem quotidiand, qualem solent }
liomines, cim ad nuptias invitantur, induere, ut
sponsum honorent , et convivium condecorent, atque
ejusmodi vestem ille, qui foras ejeclus «st, non ha- |
bebat ; idedque in tenebras exteriores mitlitur, quia !
temerarize fuil impudentie ad conviviom, ubi omnes
pretiosd veste induli erant, sordidum atque pannosum
venire. Sed quid per eam vestem significetur, id que-
vimus. Calvinistarum interpretes nuplialem vestem

nulla illis sit fides. Neque considerant homines valda
ut sibi videntur, acuti invitatum illum non nisi per
fidem venire, aut in ecenacalum, id est, in Ecelesiam
ingredi potuisse. Venire enim est credere. Nam illi,
qui invilati non venerunt, propterea non venisse di-
cuntur, quia ¢redere noluerunt. Itagque habebat quidem
ille fidem, sed veslem nuptialem non habebat : non

| ergo nuoptialis veslis fides est. Vera el propria est
| Tertulliani , libro de Resurrect. carnis , Origenis,
I

Chrysost., auetoris mperfecti, Ambros., sermon. 44,
de Natali Domini, Hieronymi, Gregorii, Theophy-
lacti et Euthymii sententia vestem nuptialem charita-
tem, bona opera, et vilam fidei christian® respon-
dentem significare, resque bellissimé, aplissiméque
convenit. Nam ut, qui ad nuplias invitati sunt, ve-
stem loco dignam gestare debent; ilaqui ad Ecclesiam
per fidem invilati veniunt, vitam agere debent fide
i dignam, el homine Christiano, et videmus in Seriplu=
| ris bonam vitam per vestem significari; ul in Apoca-
| lypsi, . 3, 47, 48 Dicis quid dives sum, ef locuple-
Ialus, e nullivg egeo, el mescis, quia {u es miser, ¢
miserabilis, et pauper, el c@cus , et nudus. Suadeo fibi
| emere i me auram ignitum , probafum , ut locuples fias,
ot vesiimentis albis induaris , wt non appareat confusio
nuditaris tue , et ad Ephes. 4, 24 : Induite novum o=
minem,, qui secundiom Dewm creatus estin justiid, ef
sanctitate veritatis, el ad Colos. 3, 9, 40 : Expolianteseos
veterem hominem cum actibus  sufs , et induentes novam
e, qui renovatur in agnitionem secundium imaginem cjus
qui creazit ithom, Magque dent nobis hanc veniam Cal-
viniske, ut ex hoc loco probemus solam fidem ad sa-
Iutem satis mon esse, quando ille, qui in convivio
erat, fidem habebat; sed quia vestem nuptialem, id
est; bona opera non habebat, in tenebras exteriores
ejectus est. Dicit aliquis, quomodd sifidem habebat ,
extra ceepaculum, id est, extra Ecclesiam ejectus
est; quasimalit rex homines fidem non habere , quim
| fidem habere sine operibus. Facilis solutio, hiee ad
diem judicii esse referenda, cim Deus e0s, q

dem sine bonis operibus habuerint, extra convivium,
| id est, extra celum ejiciet, non quid ante in celo
essent : sed qood cim essentin Ecelesid, inceelo esse
yidebantar : quia si cum fide opera canjanxissent, in
coelum teanslati cssent. Cetera, quae in parabold di=
cuntur , adjectilia sunt, et ad orpanientum, et narra-
tionis complementum apposita : quale lud est, qued
| versu 4 dicitur : Tauri mei, ef altilia occisa sunt, quod
nibil aliud significat , quim omnia parata esse, Deum
Lomines expectare, prasto omnibus esse ejus gra-
tiam , nien stare per illam, quominiis iomines ab im-
piitlale sud convertantur ; sed tauros et aliilia nomina-
¥it; quia ea erant, quze in splendidis conviviis solebant
dari. Tauros enim vitolos , ant juvencos appeliavit,
qui nee castrati essent, nee aratra traxissent, quos in
deliciis apud Judzeos fuisse ex multis Scriptura: lac's
| intelligimus, Genesis 18, 7; 1 Regum 28, 24; lomo

| ctiam ille, enjus perditus flius vedierat, apull Lucam

fidem esse dicunit; ommia enim fides illis sunt, ciun |

| c. 45, 23, vitulum saginatum occidi jussit. Hee vera
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sl significatio, etsi non ignoro mullos veleres au-
clores iam parahole partem , et
propriamotiue dist habere signifl em. Nam
fivegorius per tauros palres veteris Testamenlis per
aliilia patres novi, qui uberiorem acceperan) gratiam,
& quasi spiritualiter signati fucrunt, palat intelligen-
oz, Theophylaet, per (aurcs ipsum velus Test

excludendum. Quad aulem dicit compelle intrare, non
significant ad fidem cogendos esse homines; sed adsg
rogandos , aded incitandos, ut quodammodd compelli
.vide:ml.ur: denique et filnd adjeetitium est, quod

versad3, jubetur illi qui vestem nuptialem non habely,

rmanibins, et pedibusilligari, quod tantiim significat cng:
qui’ 4 di ‘sunt, fta d d u iti

tum, per aliilia novum infelligit, Hieronymus, et Bo-
thym. melitis, niliil afivd quim eonvivii opiparam
copiam signifi Adjectum etiam ¢ i, aul
denamenti caush est, quod versu 5 dicitur, alium in
willas sitam, afiom ad negotiationem suam abiisse, et,
qood Lueas dieit alium dixisse fuga Boun emi quin-
e, alium, uxorem dii, e enim omia tantim sigi-
ficant ided inyitatos venire noluisse, quia. temporaliy
£piritnalibus angeposuerunt ; neque separatim queren-
dusm 2st, quid juodyue soram per se significet;
si, dim querimus;, plusquim oportet, aliquid, quod
won opartet, inveniamus. Si quis tamen linjusmodi
delegiawe sedufitate, Origenem hoe loeo, et Ambro-
sium i commentariis i caput Luce 14, legere po-
1erit, ed multa qualia qowrit, inveuiet. Preterca fllud
ailjeetum, quod versu T seriptum est, regem misisse
exercilum suum, ut homicidas illos perderat | nihil
alivd significare arbitror, quim Deum de iis, qui vo-
entiveniee noluerimt, graves penas sumpumuﬁ ek,
Quanguiun , quod Chrysostom. anctor Tmperfecti, el
Euthym. existiman} Romanorun exercitam significa-
iy qui sub ‘Tito et Vespasiano Jadeos pend interne-
cinne delevit ;- probabile. Peobabilius etiam | quoed
Ilieronym. et Gregorius seribaug exercitum Dei Aec-
lps esse malos, per quos Dens homdnes punit, juxta
idnd Psalmi 77, 40 : Soemissiones per angeles nalos.
Bimile est quod servi, qui secundo loeo mitm
yersu B, jubeatur in exitus viarum, el in s ¥
el gunes 3l nuplias veeare, el utait Lueas, intrare
eompellere, Ny per viarum exitis, et per sepes,
nibil alind significatur , quam non esse sdhibendmm
wllimn diserimen loei; sed enndam in mundum unives-
sum,, el Evangelium omai ereatnre pradicandum
ut Christus posten dixit, c. 28, 10, et Marc, 46, 43,
Quanquam Gregorius ¥iarum exitys aclionum nostra-
rum vilia esse dieit 7 quin Beriptura actiones nostras
vias appellat; allogorin nennihil coacta : liem , quod
Lucas ait, vt pauperes, debiles, exeos, et claudos
in convivium introducant, tantim hpe sigaificap nul-
lam gentis, nullam personaram babendam esse
tionzm; sed omnes miualiter ad neelium convos
candos : praplerga aybam Ghristus panperes, debiles,
caepns , eb claudos potiiis quim alind bominum genas
nominat , quia ejusmodi homines vocari non soleat |
ul intelligeremyus ab Evangelico convivio neminem

Vies. 5, Tet 10. — Anerust, qud sea quemdoe
voeabat libido. Svecexwin, sub \"es::msi w; E%Lal'l’rf‘?l‘.‘jb
Er soxns; nulid eonditionis habit ratione; bonos se.
cundim ofticia viritym, : i

Yens. 11 et 14. — Veste nuptiali. Solebant in his

nd rtis vestibus, AT 1E onwerin

vulia erit in di udy~ apid Deom exeusatio : nam vo.
Filas ipsa judey erit; yeslis nupialis bous operg de-

4
executioni resislere non magis possint, quim s
manibus et pedibus ligati essent.
¥ers. 13. — Iy TENEERAS EXTERIORES, De (enelris
exterioribus, ¢. 8, 12, disputavimus,
Vins. 14. — Muwyi suNT vocATY, PAUEI VERO ELECTI
Heer est parabole conclosio, in qod illed videpur ali-
quid habere caltatis , qudd, chm ex is qui voca
fuerant , unus taniim cjectus sit; Christus concludat,
multi sunt vocati , paci verd elecii. Nop enim pauci;
sed omues , uno 1AnLEM exceplo , electi sunt. Respon~
| det D. Augustin. in 1ibro contra Donatistas post col-
lationem 20 iHum wnum, qui ejectos fuil, omnjum
reproboram , qui multh plures quam elecli sunt, per-
| sonam sustinnisse ; ided conclusisse Christam , muli
| sunt voeati, pouci verd electi. Verim potiils exislimo
hane ponclusienem non ad proxima verba : sed ad
totam superiorem parabolam esse referendam in gui
videmns mnlios fuisse voeatos, pauces yenisse , el ex
illis ipsis, qui venarunt, noh omnes electos esse. Cup

20 Unus tantim ejicitar; ¢im ex iis, qui in convi-
vinm, id est, in Ecclesiam ingredinniur, non ungs
| tanuiim , sed major pars ejiciendi sint, id est, con-
demnandi , ut alio loco Christus indicavit : Intrale per
mgusiain perlat , quim aigusia porla ¢t arcla. est via,

quee ducit ad vitem , el pauct sund, gui sweniusdt eam ,

supra, ¢. 7, 13, 14, et, si jusius viz saleabitar , impivs

el peccator, ubi parebunt? 1 Petri 4, 48, Non difficile

ponder] potest Christom parabolam non contra
| gentiles, sed contra Judzos proposnisse, qui primp
loco invilati non tantim venire noluerunt, sed serves
etiam regis, qui se invitabant, contumeliis affectos
oceiderunt ; de illis ergo conelusit, mulli sunt vocali,
| pauci verd electi, Voluit deinde , quasi obiler eliam do-
| cere e0s, qui yenissent, sive Judzi essent, sive gen-
tiles, non debere sibi confidere, propterca quid jn
| convivium ingressi essent: posse enim gjic, $i ¥
siens puptialem non habuerint; hoc ul proharet, salis
fuit, dicere unum ex discumbentibus , quia vesten
| nuptislem non habebat, ejecium esse. AL cin pla-
res ejiciendi sint, quam retinendi, quare non disii

plures ejectos. fuisse, paueos retentos? quia non id

agebiat; sed illum tantim, ut probaret mullos vecari,

| pauces eligi,
Vs, 46. — Er miTTuXT EI DISCIPULOS SU0S CEM

Hesoprasis. De Hevodianis, quinam fuerinl , popnilil

signat. Vocari, ad superiorem parabolam hieg nefes
runiur , alque unug  ejeclus reproborum [ypus
el <
Vens, 16, — Heropiast, % auld forté Herodis: qui
tributum Cwsari persolvendom eensebanty quigne
erant seetd Sadducei, aut politis qui partes Herodis
 sequebantur, o 3l
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dixins, cap. 42, 14, bie, quin proprius cst locus, [ff controversiay Gniende cousd, gum jnterrogare, citm
‘pauld eopiosias dicendum 25k, Sunt orgo, qui evisti- | ided quasiiopem. proponerent, ut in invidiam Chri-

ment Berodianos gentiles fuisse , foriasst: gas gui soh
Herodisditione erant, ut auclor lmper"'ecu,lmmllia 52,
wipimd, e mibi videtur, probabilitate. Gue cwiny
g'enlilei , qui Judseos contemnebant , Herodis Judieo- |
rum regis, 4ot cerlé Julxi nomen sibi quasi hosori=
ficam, arrogissent? Alii €os dixerunt ita yocatos, |
qui Herodem Antipam Judeorum regem pro Christo i
habuissent, ut Theoghyl, et Euthy, hoe loeo , el Pl
lastrius in hares. Herodiamomm. Haque wiror D |
Hiero. seribere nibil se de hic re. ung am legisse
chm Philastrius. pauld ante ejus vixerit wiatem, Alii
Herodis milites Herodianos vocates fuisse dicunt, ub
e Hicroaymus , et Chrysostomus. Probabilis esset |
opinio, si nomen fantiim nHAremus. Nam et Cesaris
milites Cesariangs yocatos leginus : sed obstat quid |
jam Herades rex mortuus eral; itaque milites habere
nonpoler. erd Herodes, ejus filius, non indu. |
e, sed in Galiled dominabatur, aut Rominis potiids

adducercnt, Nam si respondissat tributum s
sari solvendum non esse , lase majestalis arguissent,
ut posten feeerunt Luce 23, 25 Hung inperimus sub-
| vertentem geatem wostram., ef prakibentem tritwta dure
Geesari; st solvendum esse dixisset, non videreiur
esse Christas, et promissus Judeoram rex, qui lan-
fimy abesset ub e0s, quemadmadiim speraliant, & ti-
butis liberaret, ub genlilinm potils tyrannis facerct

butaries. Cenfirmatar cx Luch e conjectura , gui
| eos simulatores appellat, wum_ efian ex verbis Ghri-
sii, vorsu A8 i Quid me tentatis, hypocrile? Aliera
apinio sst eoram qui suspicantr aliquam Herodia-
nam, i est, aulicam fuisse seclam eorom qoi Herodi
regi adulabantur, oui, modi FEZRUM SUN CONSErva-
rat, omnis religio bona erat, quales Lodié sunl guos
vitlg politicas appellan 1 hee sententis ed mi-
nis quam superior proliabilis est, quad nee wlium
veterem el gravem liabet suctorem, see ullis proba-

serviebat, Quare ejus mailites, ut 0 Terodi
voates fuisse, Jerosolyme esse non poiserunt. Alii
c0s jta voeatos volunt, qui negabant tributum & Ju- |
deis Capsari solvendum ; hane enim pauld ante Chir
oti adveoum . auetore Judd guodam Galilzo ey i
sectam colligitur ex Aclis Apostolorum, ¢. 5,57, el
apertd seribit Josephus libro Antlquilatam 18, cap. 1,
foisse autem Herodianos appellatos, quiid illis vex He- ‘
rodes faveret . ut Judoram iniret graliam , Seque non |
verpm modd Indoum, sed Judsiee eliam liberiati:
vindicen esse declararet. Hoe mibi mining probabile
videtor esse : aut enin Herodem ego non novi; aut
nt, minime favissel

its, qui tributom Crsari neg;
homo Romana: polestatis, i qui regnum acceperal, |
adulator, quique non soliEm vegous suum, ul mul-
tis loeis Josoplius tradit, voram suam eliam familiam,
suosque liberos ad Cesaris yoluntatem , nutunigue gu- |
bernabat. Due erzo opiniones mihi videntnr esse pro- |
babiles; altora quee liie opposila ¢st, eorum, qui |
existimaut  eos Herodianos appellatos fuisse, qui
Casari tribvtum solvendum esse contendebant; ita
verd vocatos, qudd Herodes Ceesari impensé Faveret, |

hilibus eonj s confirmari potest, Hoe tntiu habet
peobabilitatis, guid ilii nil repagnat, quodiie videan-

tur evangeliste de Herodianis tanquim de aliqud seeld
| religionis loqui, quakis Phariscorum et Eaddpexormun
eral; cun illis emim conjungunt.

Vens, 19, — AT JLul OSTENDERUST EI DEXAR
Hoe loca de Romano denario: agi ex co intelligitur,
qnod Casaris imaginem alque inscriplionem impress
sam habieret , quam Judwi, utrem maxing execrabis
| lem in sud moneth neynequim impressissent, De de-
narip autem Romano, elsi varie sententie sunl, illis
assentior, qui denarium argenicum dragme Adlic

ondere fuissa dicunt. Argenli autem dra-
chma ilispanicum regale , id ost, quingue Gallicos
salidog pendis, Unde quipstio esistit, quonndd denas
rius census appelleiur, quasi singuli bomines singulss
tantin  dedarios pendere solerent, cliim | videamus
| Christun , ¢, 47, 27, pro se gL pro Peira stalerem
id est , quatuor drachinas argentd; el quod idem est,
quatuor denarios solvisse. Fespondent quidam diver-
sunt hoe ab illo fuisse tributum , quod nully rations
milii videtur probari posse, et posse: iis refulari, qui-

et, ut Josephus ait, Ceesaris wributis i Juded quo- | bus illo loco doeaimus Romanos nullum alind  tribu-

dam modo prevessel. Ita Origenes, (ractatu in Mal-
thaeam 21, et Hleronym. in Commentariis sentit, et
aut videter , Cyrillus Alexandrinus, libro 2 in Isaiam,
. 11 ; seribit enim Herodianos pyblicanos fuisse i
tributa colligebant, Hee opinio ed est probabilior
quid vero simile st Pharisios , qui judaicam liber-
(atem ‘maximd defendebant , et Herodi, ut ait Jose-
phus, adversabantur, finxisse se hujus quoestionis,, |§

(um Judeis imperasse, - quam quod prids-demplo per
singula capita solvebant ;. solvebant autem , ui illic
diximus, dimidiom sicli, id est, duos denarios
Romanos argenteos; nam morem fuisse Romanis
| iis gentibus , quas-debeliabant , non aliam pecunian
| quam argentean imperare, libra 33, . 3, seribit 1

nins. Probabilins alii respondent duos denarios sin-
| gulos Judseos Romano imperatori solitps fuisse  sol-

que inter ipsos et Herodianos agitabatur, judicem 8l vere; divieam enim Tnisse mongiam in duas parles

litalis eausi.

constitwisse Christum, qud magis mali suam
oceiltavent, ostenderentque se non tentandi, sed

Veas, 19, = Nowsaa, qued solet pro censu dari,
et Caxsaris imagine pereussum est. mt
Wens. 21, — REpuire,.... GEsani; nam en ipso,

Vens. 95. — Insea me. Xon omnind certnm est

! | an eadem [nerit dies, qu Christus & Phariswis ; et

| endehanl. Quemadmodim Casar & vobis. exigit im-
pressionem imaginis sim, sie el Deos; alque b illi
reddituy nummus, sic Deoanima numine gjus sighala,

guM externi pringipis nummo ulebantur, se illi sub- I
itos profiichantur ; non enim propriam monetam

ox Aug. in peal, 4
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Herodianis tentatus fuerit; potest enim 1Tebraismus
esse, quo pro tempore dies dicilur, ul sensas sit, sub 1
idem tempus; sed tamen probabilius est, quod Orige-
nes et auctor Imperfecti sentiont, eamd=m fuisse |
diem , quia et Matthens, hoe loco, et Mareus, e. 12,
19, et Locas, ¢. 20, 27, ita hanc historiam cum pri |
cedenti conjungunt, ut cidem prorsis die aceidisse |
videatur.

ACCESSERUNT AD EUM Sanpucan. De Sadduceorum
sectir, yualis fuerit, et nnde habueril originem ,
P imus e. 3, 7. lllod hoe loco praetermiltendum non
vst fnisse illos Calvinistarum simillimos, homines

mis ineredulos; nibil enim quod supra naturam

esse videretur, credere volebant; proplerea moriuo-
rum non credebant resurrectionem sares , ut vel
ex hoc loco manifestum est, ubi Chyistwm ipsum in- |
terrogantes, it mortuorum resurrectionem irviderent, |

an hane lego . quin miki Calvinistam ali- |
quem cum homine eatholico et simplici disputantem
audive videar. Cliriswus, inquit, lixit : Omae quod in-
tral i os, tn ventrem walil, el i secessume emiltitur;
ergo si corpus Cliristi in- Eucharistia est, of in o8 in-
rat, in ventrem vadie, et in secessum emittitur, et
alia sini fuie homizes isti, ul Seripara vocal
o, irrisores, i est, impii, qui et Deum et homines
rideant, dicere solent. Bend est, quod doeuit nos ¢
Christus vespendere versu 20 : Eveatis nescicutes Ser
piuras neque tivtutzm Dei: Namy quiduid st rel
homines fingant, non ali ratione corpus Chiisti in |
Eucharistid esse negant, quim qui Sudduexi mor- |
tuorum negabani resurrectionem , quia naturae vi vi
debant fieri non po-se, et Dei virtutem, id est, poten-
tiam ignorabant; sed de hic re e. 26 dicturi sunus.
Hind etiam animadveriendum est, quomodd res
secle infer se maximé conlrar
feré gerebant inimicitias, Pha

: |
el que capitales

bené eonveniani

adem provsits ratione qui ho

ligione digladientur, et alii aliis haretici sunt, alii

alios supplicio ignis officiant ; tamen ad persequen-

dum Christum, id est, Eeclesiam, recté consentiunt.

Vens. 24, — Moxses piar : S QuIs MORTUUS FUETIT,
De biic lege, quomadd intelligenda esset, c. 1, 16
disseruimus.

Vens. 20. — Ennatis SESOIENTES SRipTURAS. (Qnia
Seripuram Saddueei allesaverant, respondet Christus
e0s Seripuras non inteltigere , ut Chrysostomus an-
notavit. Duas autem Christus er causas affert :
alteram, quid Seripturas non intellizant; alieram
quid Dei viemtem et polentiam ignorent , ut apertia
Mareus seribit ¢. 42, 24. Videtur Chiristus Calvinisiis i
plané respondere,, qui iisdem duabus de causis errare i

Vers. 25. — Eraxt apup xos, ele. Huic  Saddu-
eeorum argumento respondere non pokerant Ph

qudd post resurrectionem putarent fore vieam
animaleim, in qua conjugia jungerentar, et iiberis pro- |

i, Herodiani et jff
Sadduci ad arguendum atque irvidendum Ghristm

solent, qudd neque Seripturas intelligant, quarum
cognitione maxime gloriantur, et qudd fidei ehristia-
ue dogmata non Dei virtite, sed ingenio suo melian-
tur. Lectitant illi Seripturas, et qud melits intelligant
pitrin sermone leclitant, nosque graviter accusant ,
qudd eas nec ab ommibus, nec vulgari lingud legi
permittamus ; sed non proplerea melios intelligunt,
que extra Leclesiam legi guidem possunt , intelligi
non possunt; quomadd enim eunuchus ille reging
Candacis hiomo profasus Isaiasm legens intellexisset,
nisiilli Philippus Leelesiz doctor sensum explicassel?
quasi verd Sadducai non vulgari eiiam lingud, et di-
ligentiis quam Calvinista:, Scripturam lectilarent.
I.ereticf tamen, siem Calviniste, erant.

Vens. 30. — Iy nesunnecTioNe Exm, id est, post
resurrectionem, Hebraismus enim est, vl : In conver
fendo. Dominus captivitalen: Sion , id est, posiquim
convertit, psalmo 125, 1, aut reserrectio vocatur
| lempus quod post resurreclionem consecaturum est ¥
| utsupra, vers, 28 , sicul tolum lempus , fquo cireum-
| cisionis | uil, eireumcisio vocatur, ad Rom. 4,10,
| Nosusesr, ~unenTun. Hebraismus simul et
| griveismus est; lebraismus, quia tertia persona pli-
1r:l|i5'\mllillil‘ pro. verbe impersonali passivo, ut in

A quibnsdam verbis apud  Latinos, dieunt , pra dicitur;

| sic nubent , pro nubentur, Graeismus autem » quen
Latinus interpres latinitate noluit resolvere , aliquo
| fortasse consilio; nam quia Greeum verbum g

I | uliwnque signilicat , et nubere, quod feminaram , ot

uxorem dueere, quod virorum est, ot sodem verbo
ubrumque dixit, Greeum interpretem imitari Latinus
voluit ; quod ¢i wetate barharum , ut opinor, uon pu-
tabatur; sic cuim et Terwllianus in libro de Resue-
| tectione caris, e Rulfins in Expositione Symboli
Ay srum locuti sunt, et llieron}'musipsc,'r[uam-
vis videatur dicere se nen ita vertisse, tamen decla-
ral noluisse corrigere. Sensus constat, post resurre-
e neque viros uxores ducturos esse ; neque fe-
1snupluras, etuno verbo non esse futuras nuptias,

i 3t sUST sieuT axcenl D Non comparat beatos
| angelis ommibus in rebus, sed in ed tntim, qud de
| agebatur, quéd nuptia: ri on essent, ul Hiero-
ymus annotavit = quia nimirion . immortales erant,
| idedique epus illis non erat nupliis, qua non uisi ad
I i et perpelvandum mortale hominam ge-
nusinstitutie sunt; quam rationem Lucas explicayit cap,
20, 35, 36 ¢ (i, ingait, digni habebuntur seculo illo, o
resurrectione exinorluis, wegue nubent, neque ducent uzv-
res, neque wliramori poferunt; @quales enim angelis sunl.
Animadveriimus omnes tres evangelistas Maithazam,
cum ot Lucam priesenti lempore uses esse, ®qua-

s angelis sunt, cum ante futuro essent usi, non

| bent, neque nubentur. Nam quod Ewihymius existi-
mat , verbur sunt, non esse ad homines, sed ad an
gelos referendum, tanquim sensus sit : Sed mquales
erunt angelis, qui in eielo sunt, facilé ex Marco refo-

1

o

| creandis operam darent. Solyit autem Christus uno
nines futuri sint immoriales, nec nlla

| opus sit generatione,

i
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tatur, Ergo potiis eredendum voluisse Christum fu- |

tarum illum beatissimam statum ante ocolos ponere.,
idedque tanquim de re preesenti locutum esse. Non
abs re agetor Imperfecti quzerit quid sit, qud, cim
Christus de jejuniis et eleemosynis, aliisque virtutibos
spiritualibus locutus est, non comparaverit homines
angelis ; cim autem de castitate, eomparayerit. Re-
spondet , quod verum est, nullam lam angelicam esse
yirtulem, quam poritaten.

Vens. 32. — Eco son Devs Asramaw. Difficile hoe
loco est intelligere quomodd Christus ex hoe tesli-
monio efficaciler argumentetur. Difficullas autem
duabus in rebus sita est : prima, quod ex eo quod
Deus dixerit : Ego sum Deus Abraham, Deus Tsaae, et
Deug Jacob, non videatur bené colligi Abraham, Isaac
et Jacob adhue vivere ; potuif enim eorum Deus ap-
ypellari, non qualeniis eral, sed quia aliquando fue-
rat, sicut Jagobus et Joannes dicuntur filii Zebedai,
ciim Zebedzus morluus jam essel, el nemo mortui,
sed vivi hominis filius sit, quia sensus est eos luisse
aliquanda illivs filios. Altera est, qudd etiam si pro-
betor Abraham, lsaac et Jacob animas vivere, non
conlinug probatur cos resurrecturos esse. Ad prio-
rem quzstionem quidam  respond ¥ i vim
in eo esse quod Deus non dicat : Ego [ui, aul ego
eram, sed : Ego sum Dens Abraham, Deus Isaac, et
Deus Jacob, ita Chrysostomus, Euthymivs et Theo-
phylacius, At potest objici posse hoc etiam sic in-
telligi : Ego sum Deus Abraham, id esl, ego sum Deus
ille qui fuit Deus Abrabam, din Abrabam viveret.
Alii respondent Deum vocari Deum alieujus esse ab
e cognosei el coli; sicut vocatur Devs Eliz ei Deus
Danielis, id est, quem Elias et Duniel eolebant. Hing
ergo colligi Abraham, Isaac, et Jacob extinclos om-
ning non esse, quin Dens eorum Deus vocabatur,
id est, ab illis colebator. Alii existimanl argumenti
vim in hoc esse, quid quamvis eo sensu Deus Abra-
ham, Isaac ei Jacob, vocari posset, quin aliquando
corum fuisset, tamen credibile non sit Deum digna-
fum esse eorum (ui moriui jam essent Denm appel-
lari. Hoceliam tepid pendet conjectord. Semper ego
existimavi aliguem altiorem latere sensum, gquem
vulgus non intelligerel. Quod Chrysostomus, Theo-
phylactus, et Euthymius dixerunt, verum esse arbi-
tror; sed non satis. Nam in eo proculdubid argu-
menti vis est, quod Dens non dixerit : Ego fui, aut
ego eram; sed : Ego sum Deus Abraham, Deus Isaqe,
¢t Deus Jacob; sed credo sensum esse : Ego sum qui

¥Vens 32. — Nox rsT DEUS MORTOORUM, élc., Temo
dicitor dominus rei que omnind periit; ergo Abra-
ham, Isaae, el Jacob vivi sunt, non COFOTe, ~md am-

fedus perenssi cum Abraham, Isaae et Jacob de eo-
rum propugnandd posteritate, idsoque servare volo,
quia adhue illi vivunt, et precibus me quotidic solli-
citant, utipsorum filios ab Egypriorum caplivilale
Solemus enim federa non mortuis servare,
sed vivis, quia nun inter mortuos, sed inter vivos fe-
riri solent. Video quid responderi possit, si quis sub-
tilitates querat; sed considerandum est voluisse
Christum non emning necessariom, sed tam proba-
bile argumentum_afferre, quam ad coarguendos Sad-
duceos satis esset, Nam et hic ratione eorum impu-
dentiam et arrogantiam compressit, quod eim Scri-
pturam irridentes adduxissent, quasi Christus expedire
se ab ci quastione non posset, quam proponebant,
docoerit eos aded obtusos et indoctos esse, ut nec ad
minimum quideém argumentum ex eodem Moyse ad
probandam resurrectionem adductum respondere pos
sent. Eodem modo Calvinista aliquando refutandi
atque irridendi sunt, apud quos et muliercule glo-
riari solent melils se Scripturas sacras quam Eccle-
siz catholice doctores, Ambrosiom, Augustinum,
Hieronymum intelligere, Proferendus enim illis ali-
quis locus est, ut interpretentur, quem cim intelli-
gere non Ppossing, suam ignorantiam alque super-
biam, aut confiteri ant agnoscere cogantar. Alterios
questionis non ita difficilis explicatio est. Nam Sad-
duezei, ut Origenes, Hieronymus el auctor Imperfecti
annotaverunt, propterea fuluram negabant resurre~
clionem, quod animas immortales esse non crederent,
idque ex Aclis Ap um, ¢. 25, 8, persp
esl. Itaque probata testimonio noto animaram immog-
talitate, et resurrectio illis probabatur. Adde quéd
olim non solim inter Judeos, sed inter omnes eliam
feré philosophos hwe duw quastiones, altera de in-

| mortalitate animarum, sltera de corporum’ resurse-

ctione aded copulite, jugateque fuerunt, ut pro und

| eddemque haberentur. Itaque videmus auclorem se-

cundi libri Machabzorum, c. 12, 43, ex animarum
immortalitate resurrectionem probare, idémque in 4
Epistold ad Cor., toto, ¢. 15, facit D. Paulus, ubi
omnia feré argumenta quibus resurrectionem probat,
tantim ad probandam animarum immortalitatem va-
lent ; sed quia nemo resurrectionem negabat, nisi qui
animas credebat exstingui, cadém argumenta resur-
rectionem probant.

NoN EST DEUS MORTUORUN, SED VIVENTIM, Abra-
ham, Isaacel Jacob moertui jam erant; sed negat
Christus eo modo mortaos esse quo Sadducei existi-
mabant, id est, ita ul eorum anim: essent extincla.

ror Sadduczorum is erat, quad negarent :mmumh—
Lilem 1J]Illll')rllm, abjue hine resurrectionem ot im-

mé ; immortalilas anima, quam
]lmbdlml‘pcrlb resurrectiongm ; I{ue enim ESL
pars hominis. Com Sadducei non reciperent alios li-
bros prter legem Moysis; inde Christus protnfit ar-
gumentum. Dicitur Dens Abraham < enjus vivit ani-
ma; et corpus ad vitam destinatum_ vivit Deo @ ciim
autem dicalur esse Deus marum palam est Abra-
ham Isaac et Jacob adhuc vivere, et Deo subditos
3 ita August., q. 5, in Deuteron, precipuus er-

possibilem eoncludebant. Contra Ghristis hine resur-
ionem esse possibilem probat, qudd post mortem
incorrupti. Animas aulem non interirg

' eviiicit ex s Scripture locis : Egosum Deus Abraham,

ele qu non est Deus rerum creatarom, quE om=-
nind periére, el in nihilum redacte sunt ; ergoilli
frue vivunt patriarcha, et possunt rcsurgere

sig
 lem animam cam corpore iterlim conjungi m.lul ve.

tat.
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Mam €0 sensu,’ quo nos mortaos solemus appellare
08 quoriin anim: sant 3 corporibus separate, Deds
fion sollim Yiventitm, sed etiat nlortioram Dominus
dicltor ad Rom. 14,8, 9, ul Chrysostomns admonuit.
Liieas addiv quiddam quod argumenti vim non augere,
ged minuers Viderr: Omnes enim, inquit, sivunt @, |
Si e Tl ¥ivont, eliam qui extineti sunt, il vivunt,
idediué non sequitur Abraham, Isade et Jacob exstin-
etos fron esse, quemadmodim Clirfsias probeire voluit,
Raspondco Christim, eim addidit - Onines eniin vi-
ot ¢, tamtinn ratonem reddere voluisse, cur Abra-
Tiath, Tsaze, ot Jacob, qoi mortol eramt viventes ap-
pelidsset, ‘quia nimirhm vmies non seliin qui corpore |
viviril; sed etiam qoi mortui sunt, Déo ¥iviint; non tan- |

Tk, quia eorun anime vivint, sed elidm quia efficere | |

Dius polist 0l in SUa corpora revertantur, éfcé modo |
vivanl, i(io ante vivebaut, sicate, 9, 24, dixit : Non |
est mortua prella, sed dormil, Vel wobis mortui siinl,
Dieo vivunt, quid nos sold videmus corpora, toerpora |
anitem morlua sunt; Dens videl animas, anime vero |
wiviiit. Solet & molis quaeri quid cause Dueril cur |
ciim tam multa amque perspicua in Scripluris sacri
dé Tutiird resurrectione testimonia sint, non ea polins
Cliristus adduxerit. — Respondent Origenes, tractain
in Maftheom 21, Hieronymus et Beda, Sadduceos
non recepisse aliosSeriplur sacrze libros quam quin-
que Mosis, idedque ex Mosis libris eos Christm ar-
guere voluisse, Erant etiam in hic re Calvinistarum
similes, qui ¢os rejiciunt libros, quibus convinei he- |
Tesim suam vident. Et verd Calvinum hoe loco dicere |
non puduit, ita Saddoewos prophelarum libros re
cisse, sieut libram Eeclesiastier et Machalweorum
Iiros ipsi rejicinng. |
Yers. 35, — Unsvs Ex w15 1Eors poston.  Lucas, |
¢, 20, 39, 30, dicit quemdam ex scribis confntatis i
Christo Sadduceis subjecisse : Magister, bené dizisii,
et amplius, inquit, non audebant eum quidguan inier-
roqere, quod apparet non ad Pharismos et seribas, |
qui inde potins, ut ait Mauhwos, occasionem Christum |
itertim tentandi acceperunt, ut se Sadduvewis doctio- |
rés ehse ostendercnt; sed ad Sadducwos esse vefo- |
rendum. Quem autem hoc loco Mauhzus legis doeto-
rom, Mareus | e, 13, 98, scribam appellat; unde in- |
telligimns, quamvis Pharismorum et scribarom diversa l
essent officia, aliquando tamen eumdem, et Pharisiun
et scribam fuisse, Nam hunc legis doctorem, de quo
Mattheus loguiter, Phariszam fuisse ex yersa 5% |
mapifestom est.
Vens. 36. — (Jvon EST MANDATUM MAGKOMIX LEGE,
il est, maximum omnivm mandatorum, positive pro
superlativo posito ex Hebrzorum idiomate, ut ex Mar-
coy . 42, 28, 30, apparet.
Vens. 3% <= Bmices: povirsen DEvM Too. Marens,
©. 48, 9D, piius ponit ¢ Mutli, Tevael : Dominis !}au;
tieus, Dews unns est; quoram verborun solom initium |
Matthieus hicproposuit, quid apud Moysem itramique |
Veins: 86 vt 37, — Masyux; positivum . pro super- |
Iaivoy; fjno Hebrmi catent. Corve Tvo, in diversos
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mandatum eodem loco sit eddemiqua referatur ; pri-
mom cnim est, ut tnom tantim eredamios D
deinde, ul e ex toto corde ditigans, quia qul pii-
o8 credit, Amorem dividit, nec uitim ex W10 corde 0
ligit; Nethio editn diloims dominds sersie porest, sup. 5,
| 24

Ex ToT0 CORDE TUD, ET IX TOTA ANTMA TCA. Sinl
| qui hese s subtiliter fied fliclo disthagiuat. Mkt
omnia whum froe videntur sighificare, ut Deum, §ian-
| tim possumus, diligamus, vt orimia e habems i
| impendanin, qeod D Adgustines, 1. T d Doetting
chiristiand, &, 23, his verbis dxpasuit : Cian 0t Ton
v eorde, totd animd, tord mente, 3 aulfoin iz nosird
| partem veliquit, gl tacare debent, of Gmasi Tocum de=
re, wt ofidre vefit frid ) sed quidgnid afind ditigendam
denerit i anivm, fifise rapinthr, o fitfs difeerinets
figretis eurvit. Denique qu diversis verbis in Dertie=
rofomie, © G, 5, dicantor, Wno contimentur yérbo,
aued Lsteas, o, 49, 97, postit : Difiges Dhiiintin Beihi

mentiturs Ex fee, inquit, compendio, tpparet Déi
inlégis prceptis non respicere guid possing Tioiines, téd
quid debeant ;- quod nestio e MAjore wpielate an
ignorantid dictom sit. Nam impretatis gqoiden sumis
st dicere fmpossibilia nobis Denm pree

tamen Tereidum forta

8L, aznon etinw aly fis o 3

€1 gravissimas @ sempllornas pi el
enim hive vel homo maxime Impios dicere polil, Tist
Calvinus, ‘qui omnes Hmpictite homikes superavit?
| Fgnorantie verd foil cecatnon vidére quomodn ipse

servare pusse. (Juls enim stnsis ¢st ; Diliges Dominun
husit e 1070 corde, hisi nt Deum, quantim possamfs,
diliganius? Possumis ergo priceeplum hoe servare,
quia, fuanti 15, Deu: re Utique posst-
Dei preecpla scrvare
Dei, an cum
gratih 51 sifie gratid, quid nobiscum disputat ? s cum
gratif, non jam nobis, sed Deo Faeit injoriam, , cojus
gratie Atque Yirtali fimites porit. D. quidem Paulus,
ad Philip. 4, 13, omnia se posse diclt in eo qui se
confortay, el David, Psalm. 17, 200 Tir Deo, ingit,
wien, trahsqrediay mwrnim, Sed de hie quasiione do-
tis ali0 dicenias loco,
S PRONISUM TUUM SICUT TEIPSUM:
legis procepta Christus esse
dicit, elim disfincla ab alils precepla non sing, sed
| ceterorum compendiom. Nam eim preecepla in dga-
| bus tabufis 'serii 13 ‘essong i peior oo ad Delly in
| pasterior que ad pi gondum poriinehanty
priovis tabinke ¢
i tofo Eorde b Posterionls Yoy ¢ Difiges prosinun
i tithim, sicu! feipsunt, Quomadd ergn, dicet aliquis; om=
nitim mandatorum mmasinhime Clivistis osse diciy ol
distinéts mandta‘on $tmt? perinde it videt®

exprimitar, BT IV TOTA ANTMA- Tua, fta-Gt nutus alius

amores non distracto, nec languido : quod his verbis

amor of praeferatur; vel wquelar
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esse, ac si diceret ommia mandala esse maxima.
— Respanden nibil alind Christim significare; quin
omnia_mandata bie tendere, ut Doum diligamus ex |
toto corde, el proximum sicut nos ipsos, goemadmo-
diim D. Paulus ad Romanos 13, 10, dixit : Plenitudo |
legis est difectio, et sicat idem Gheistus concludit, |
versn 40 s s daobus mandatis wniversa lex pertdet, !
et prophete, Quomodd aitetn mtelligendan sic : Dili-
s proximun (uumt sicut teépsam, dnabus ex rebus |
pendet; alterd, ul seiamus quis dieator proximus, al i
terd, quid significet dictio illa, sient. Quis proximus
Jrabse ndus siv Ciiristns apiud Lucany; 10,50, integrd pa-
rabold explicavit omnem honrinént proximim esse. |
(il quten signifiest particals, sicir, ficile nion est
it i quidam materiam nokice patant, quasi
jubeamur omnia, proxime velle, que wobis velimus; |
alii qualitatem et modimy ne- seasus $iv 60 niodo, id |
est, propler Dewnt proximul ndbis ésse diligendam, 1
quo ipsi nos diligere debemus; alii affectum, ut co
affeetn conatuyué proximum. diligamus, quo Bos ip- |
808 diligishus, Omnia arbitor sicne urck sylabic com
prehiendi. Nee enim dubito, quin Déus voluetit at et |
proximb- oimiia qouy tobis opeinos optirenis ; el |
eum propeer B, sicut 165 ipsos, ol eo affecty quo!
RS sty difigeremis; sed iMud dubium est, quems- |

o8
I %ens. 41, — Coxeregaris surey Pramissis: Mer-
i eus; eap. 42,55, scribit liane gueestioner Cliristdo
| proposuisse, ditm in templo doceret; sed facilior @t
solutio in templo Misse Pharismos comygregatos. Har-
| cus el Lucas non diount Christom Phariszos interro-
|gis>e: sed  concionantem dixisse © Quamods dicant
| seribe Christum filinm esse David 2 Sed, ut ail De Au-
| gistinius, 1ib. 2 de Consensu evangelistarum; c. T4,
hoc nihil interest. Neash Matihies posuit et inlerroga-
tionem et objectionem Christi v Quid vsbis, inquik, vi-
| detur de Christo ¥ cujus filiug est? Dicunt ei ; Davidj it
il Quomudy érgo David in spirity votat e Deii-
num ? Alii verd duo evangeliste non interrogitionent,
sed objectionen solam posuerunt, e (i non dixerant
Chrisium Pharismos et seribas interroghsse,; non di-
cunt : Quomodd vos dicitis; sed 3 Quomodd  dictnt
Seribi 7 qued autew dieint = Quonivds dicitl ‘scribe,
| ciny id non seribz, sed Seriptury diceret; & 47; 19,
| deelaravimus; dieebantur enim scribe 6a divere g
ity Seripturk non omnind crant axpressy, ((dis Setiplo=
ram interpretaates id dicere doceins.:

Vesis. 42. — Dicoxt er : Davio. Quomodiy Chiistis
filins David vocaretur, diximos ¢, 1 1.

Vers. 43. — Quowono ered DEvis & Spinrre; id
esty cinn Pei spirity’ plenus esset; ol now suby qui

admodim alicubi D. Augustinus disputayit, quomedi ) falli menlirique poteral, sed Dei spirile qui nee falli

Pruxino ea goe nobis velimus velle jubzamur, Giwn
sepé ipsi nobis mala velimus, divitias, lttores, fola-
Jrkrtes, et quomudly’ euth sicu o8 Fpdos diligers, ¢
108 S08 #it mirld 4ot prasuan oporel sapd diliga-
mmus, — Respondeo hoc tanquim certum: statsi, nos
i st Biowa. nobis velle debere, et nom aliter nos
ipsos quim propler Dewn amatusts essey citn Detitn
€x W0 eorde, ex told animi, ex (ekis Firdus i
jubearmaure ; qiod si faciovs, win fodssins nos diffge-
re. aliter quam oporlet; profieles fubemur Pro T
codew modo diligere. Objitict elim cx. primo |
prateepts Deam ex toto, corde, diligendi consedqui ui
Proximan:g el summo affectwet propted Demm diligs- |
WS ([UarE Bpus RO drat ub By sieal WS fpsos di-
ligero jubieremar. — Faeilis respohsid, miis natusi-
lém progini quim nostri amoresn nobis csse;el se
(uemque MAXimé amare; propierea hane nobis dili-
FeINT proximi datam esse regafainy gl enm sicut nos
ipsits dikigeremus. Nam cujusdany doeil dlivqui theo-
logi sententiam minié’ probo, dif pitst boe Toco de
chritatis dilectione nos agiv

i
VERs. 40: = UNVERSA 16% FExber ¢ Bod st tatins |

Seripture summa : ad hiee dwo reformniuy lex et
prophetd : e plenitude 16gis et dilectin. Proximum,
difies $ftut eipsint , dHlighs noféus (0T Geri injoriam,
el volens ab aliis tibi bené fieri. Estque precepum
legls, naturze , quod: & Cheistianis subernaturali moio
oliservari debel ;o in ehavitate setlicel ad vitwn ipters
nam nobis & Christo pro .

_ Vems. 42, — Quin yosis vipeTuR e Crimisto? Ocea-
siofiem i praherd voluit iqaitendt 4 fion

sel Clivigtus: DB Joarne id queesivistis, qtiern seiebiatis
Non esse filium Bavid : de me quem WL miggonlis chi
TeSCere vides, cii tam illusire. testimonium pethi- |

| eplendorib
| locum :

| uec mientivi poteratl, loqueretin. Helirsismus dst,
| qualis Psahmo 50, 23, et Psaluio 415, 2 Byé il
| in excessx mao.
Vins. §4.— Disar Dowus Dostrio o, o festiifio-
nivm in Gommentariis in Psslmuar 109 etponiter, el
Judiworum cavillationes refutantur, qie ne potissi=
¢ mafriesin  aitera, psalmnnk hane how & Davide; sed
| il h Melehisedvel, ue reeitdt i ejusTocl commen-
bibi Al 1, aut ab' Bliezer, sefve Abiahind;
alyalique ex dis qui tempore David Pealmds seri-
| behant; fuisse compositiom, 'é putat Ahen Eera; als
texay nom de Ghifisto, sed antde Abrshams, of ‘conis
munis hodié est Judeorum epror, ast de Davide, ot
Aben Ezra, et rabbi David existimtant, auf de Ezeclfia
Juchebruin rege intelligendom, Ul post Christ tempord
Judzos cxposmisse ex Justino, in Teyjhone, ot ex
Tertalliano, libro béonira Marcioneni diseimus. Gira-
que; ut disi, cavillatio mulus illic argtmuenis refoti-
| fur, etex hoe manifesté nlraque coarguilar 5 wint si
:apmj veteres Judwos Christi tempore, certdin Hol
Tuigses, of Fune. psalimur & Davide corpasitin, et de
| Christo mtélhigendiitn ésse, Ficild alterutrum scribz
Vers. 45. — (uonono Erco DAVID ¥ SPIRITU YOCAT
B Doanwusr, pioeNs, ete. Spiritu Del afflatus 7 d
Deus Christo Filio Suo'zqjoém ideired Denm agnovits
Vees. 44— xTRIS MEs; ol dexteram meam :
ratione _humanitatis divioitati . covjuncie. Messiam
non wiodd Davidis m, sed etiam Dei Filfiim , 4t-
gue aut Davidis Dominum, probat Christus, alinm 655
& Davide, patrens, D) um seilieet, & quo genites estin
sanctorvm. Hine Calvinus ipse.in, bune
atenur quidem hic disertc, el ad verbum
nott exprithi divindm ejus essentidih, sed inferre prom-

b : :
| pum est Deum esse, qui supra omhes creaturas lo=

buit Joannes ipse, cur non id quzeritis? L]

catur,




b

e e

- propter hoc amplius aceipielis judicium.

909 IN MATTHEUM 1000

ct Phariswi, qui posterioribus Judieis multd doetiores
erant, utigue respondissent. Nune antem recentiores
Judei patrum suorum silentio aperté condemnan-
tur.

Yens. 45.—51 erco Davie vooar eow Dowixow, guo- |
wono FILiws EIvs EsT? Loquitur Chrisis ex Phariswo- |
rum opiniene, qui Christum purum hominem fulurom

Yirs. 46. — Et Newo ex adversariis : NEQUE ausus |

CAPUT XXl
1. Tunc Jesuslocutus estad twrbas, et ad diseipulos
SU0s, ‘
2. Dicens : Super cathedram Moysi sederunt seribe
et Pharis

3. Omnia ergo quecumque dixerint vobis, servate |f

¢t facite ; secundiim opera verd eorum nolite facere :

dicunt enim, et non facinnt. it

4. Alligant enim onera graviaet ilnpd)l‘{:ihi]iﬂ,eLl
imponunt in humeros homipum : digito autem snono
lunl ea movere.

5. Omnia verd opera sua faciunt, ut videantur ab
hominibus : dilatant enim phylacteria sua, et magni-
ficant fimbrias.

6. Amant aulem primos recubitus in coenis, et pri-
mas cathedras in synagogis

7- Et salutationes in foro, et vocari ab hominibus,
Rabbi.

§. Vos aulem nolite vocari Rabbi, vnus est enim
Magister vester, omnes autem vos fratres eslis.

9. Et patrem nolile vocare vobis super terram :
unus est enim Pater vester qui in coelis est.

10. Nec vocemini magistri, quia magister vester
unus est,

41. Qui major est vestrim, erit minister vester.

12, Qui autem se exaltaverit, bumiliabitur : et qui
se humiliaverit, exaltabitur.

13. Vi aulem volus, scribe et Pharisei hypoeri-
te : quia cloudilis regoum  coelorum anle homi-
NS : YOS enim non intralis, nec introeuntes sinitis
intrare.

44. Va vobis, scribe el Pha
comeditis domos viduarum, orationes longas orantes

15 Vie vobis, scribie et Phariswei h; poerite: @ quia
cireuilis mare e aridam, ut faciatis unum proselylum,
el cim fueril factus, facitis eum lilinm gehenna duplo
quim vos.

16. Vie vobis, duces ceei, qui dicitis : Quicumque
juraverit per templum, nibil est : qui autem juraverit
in aure templi, debet.

47 Sulti el caeei: Quid enim majus est, aurum,
an templum quod sanctificat anram ?

18. Et quicumiue juraverit in altari, nihil est  qui- |

cuniiue sutem juraverit in dono quod est super illud, §
!

debet.
19. Ceeel : Quid enim majos est, donum, an altare |
quod sanetificat donum ?

20. Qui ergo jurat in altari, jurat ‘n eo, et in omni- f

ypocrite : quis If

D Existi eiim Seriptura non soliim hominem, sed
etiam Deam futnrom  predicerct, Non ergo concludit
i Chyisti argumentum, non esse filium David, sed esse
i plusquam filiom David, id est, filium Dei ac verym
Deum , idedque Davidem Dominum ipsum  appel-
lasse.

EST QUISQUAN, illornm , INTERROGARE , ub solebant, ad
illins sapientiam explorandam.

CHAPITRE XXIIL
1. Alors Jésus s'advessa au peuple et 3 ses disci
i ples,
| 2. Disant : Les seribes et les Pharisiens sont assis
| sur la chaire de Muise.
3. Observez done, et fites ce qu'ils vous disent;
ais ne [ailes pas ce quils font, car, ce qu'ils disent,
| ils ne le fonl pas. i
| 4. Nslient des fardeanx pesants, eb qu'on ne saurait
| porter; et ils les mettent sur les épanles des hom-
mes : el ils ne velent pas les remuer du bout des
doigts.

5. 1ls font toutes leurs aclions, afin d'étre vus des
hommes; cest ponrquoi ils affeetent de porter des
phylaeieres plus larges que les autres, el d'avoir des
Iranges plus longues.

6. s aiment les premiéres places. dans les festins,
el les premicres chaires dans les synagogues ;

7. A étre salués dans les places publiques, et a éwe
appelés Rabbi par les hommes.

8. Mais- pour vous, ne vous faites point appeler
Rabbi; car vous n'avez quun seul Maitre, el vous
éles lous [réres.

9. Nappelez aussi personne sur la terre votre pére,
parce que vous maviz quun Pére qui est dans les
cieux.

10. Et n'affectcz point d'élre appelés maitres, parce
que Vous navez (u'un maitre, qul est le Christ.

1. Celui qui est le plus grand parmi vous, serale
serviteur des autres,

12. Car quicongue s'élevera, sera abaissé; et qui-

| conque s'abaissera, sera élevé.
. 13. Mais malheur & vous, scribes et Pharisiens
| hypoerites, qui fermez anx hommes le rovaume des
| clenx; car vous n'y enirez point vous-mémes, el vous
YOUS 0pposez encore d ceux qui désirent y entrer.

14. Malhieur Avous, seribes et Pharisiens hypocrites,
qui, sous prétexte de vos longues pricres, dévores
les maisons des veuves; ¢'est pour cela que vous rece-
vrez une condamnation plus rigoureuse.

| 15. Malheor avous, scribes el Pharisiens hypocriles,
qui parcouréz la mer et laterre pour faire un prosély-
t& : elaprés qu'il Pest devenu, vous le rendez digne
| de Tenfer deus fois plus que vous.
16. Malbeur & vous, conductenrs avengles, qui di-
un hiomme jure par le lemple, cela n'est rien;
mais 85l jure par For du temple, il est engags,

17: Tnsensés el aveugles que vous éles | lequel doit-
on plus estimer, de L'or, ou du temple qui sanciifie
l'or?

8. Et si quelqu’an jure par I'autel, cela n'est rien;
mais ¢l jure par le don qui est sur Pautel, il est en-
gagd.

19. Aveugles que vous &es! lequel doit-on plis
estimer, du dan ou de N'autel qui sanctifie le don !

20. Celui done qui jure par Pautel, jure par Faulely

bus qua super illud supt.

| ¢1-par tout ce qui est dessus,
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94, Et quicumaqug juraverit in templo, jurat in illo,
el in o qui habitat in ipso. :
29, Et qui jurat in ceelo, jurat in throne Dei, et in i
e0 qui sedct super eum. !
Ve vobis, seribe et Pharisei hypoerite, qui |
decimatis mentham, et anethum, et eyminum, et re-

liquistis quie graviora sunt legis, judicium, et mise~ ||

yicordiam, et fidem : hae oportuit facere, etilla non
omitlere. |

44. Duces ceci, excolantes culicem, camelum au-
1em glulientes. |

5. V2 vobis, scribe et Pharised hypoerita: ; quia
mundalis quod deforis est calicis et paropsidis, intis
aptem pleni estis rapind et immunditid.

26. Pharisee cece, munda pridis quod inths est ca
licis et paropsidis, ut fiat id quod deforis est, mun- |
dum.

97. Yz vobis, scribe et Pharisxi hypocritae : quia
similes estis sepuleris dealbatis, qua 4 foris parent

hominibus speciosa, intlls verd plena sunt ossibus mar-

tuorum, et omni spurcitid.

98. Sic et vos & foris quidem -paretis hominibus §| des homm

jueti, inths autem pleni estis hypocrisi et iniquitate.

29. Ve vobis, scribme et Phariseei hypoerita, qui
:Bdiﬁcalis sepulcra prophetarum, et ornatis monument;
justorum, 3

30. Bt dicitis : 5i fuissemus in diebus patrum no-
SlpOrum, N0 esseMus sucii eorum in sangnine prophe-
tarum.

3. taque testimonio estis vobismetipsis, quia i
estis eorum qui prophetas oceiderunt.

32. Et vos implete. mensuram patrum vestrorum.

33. Serpentes, genimina viperarum, quomodd fu-
gielis 4 judicio gehenna?

34. Ided ecce egomitto ad vos prophetas, et sa- |

pientes, et seribas: et ex illis oecidetis, et crocifige-
tis, et ex eis flagellabitis in synagogis vestris, et per-
sequemini de eivitate in civitatem :

35. Ut veniat super vos omnis sanguis justus, qui
effusus est super terram, & sanguine Abel justi, usque
ad sanguinem Zacharix, filii Barachiz, quem ocei-
distis inter templum et altare.

56. Amen dico vobis, venient hiec omnia super ge-
nerationem istam.

37, Jerusalem, Jerusalem, qua oceidis prophetas,
el lapidas eos qui ad te missi sunt, quoties volui con-
gregare filios tuos, quemadmodim gallina cungregat
pulios suos sub alas, et noluisti ?

38. Ecee relinquetur vobis domus vesira deserta.

39. Dico enim vobis : Non me videbitis amodd,
donec dicatis : Benedictus qui venit in noming Do-
mini.
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21, Et celui qui jure par le temple, jure par le tem-

ple, et par celui qui y habite. i

| 92 Et celui qui jure par le eiel, jure par le teone

: de Dien, ct par eélui qui y est assis.

5. Mallieur & vous, scribes et Pharisiens hypocri-
tes, qui payez la dime de la menthe, de Fanetet du
cumin, penitant que vous négligez ec qu'il y a de plus
| important dans Ja lof, 1a jus la_miséricorde et la
| foi. Ce sont 1 les choses quiil fallait pratiquer , sins
néanmoins omelire les antres,
| 24 Guides aveugles, qui couléz le moucheron et qui
| avalez le chameau.
| 95, Malheur & vous, scribes et Pharisicns hypoerites,
| qui nettoyez le dehors de la coupe et du plat, pen-

dant que e dedans est plein de raoing et d'impu-
| reté.

2. Pharisien aveugle, nettoie premiérement le
dedans de 1a coupe et du plat, atin que le dehorssoit
net aussi <

27. Malhe wis, seribes et Pharisiens hiypocri-
1es, qui éles semblables 3 des sépuleres blanchis, qui
au dehors paraissent beaux anx yeux des hommes,
majs quian dedans sont pleins dossements de morts
et de toute sorte de poorriture.

28. Ainsi audehors vous paraissez justes aux yeux
, mais au dedans vous éles pleins d'hypo-
1§ erisie el diniquite.

29. Malhenr & vous, scribes et Pharisiens. I:ypocri-_
tes, qui balissez des tombeaux aux prophetes, qui
ornez les monuments des just

30, Et qui dites nous enssions été du temps
de nos 1HOUS N8 NONS ons pas joints avee
| eux pour répandre le sang des prophétes.

#l  31. Amsivous yous rendez 1émoiznage i vous-
mémes, que vous éles les enfants de ceux qui ont tug
les prophétes.

! 32. Achevez done aussi de combler la mesure de

Vo5 péres.

53. Serpents, race de vipéres, comment évileres-
vous d'éire condamnés an fen de I'enfer ?

H 54. C'est pourquoi je vais vous envoyer des propheé-

, &l des scribes ; vous tuerezles uns, vous

W crucifierez les autres, vous en fouetierez d'antres dans

vos synagogues, etvous les persécuterez de ville en

Afin que tout le sang innocent quia é1é répandu

aterre retombe sur vous, depuis le sang d'Abel

| Te juste, jusqu'au sang de Zacharie, fils de Barachie,
que yous avez lue enire Ie temple et Fantel.

56. Je vous le dis en verilé, toul cela viendra fon-
dre sur celte génération.

57. Jérusalem, Jérusalem, qui tues les prophéles,
| et qui Iapides ceux qui 300l envoyés vers Loj, eombien
| de fois ai-je voula rassembler tes enfants , comme
| une poule rassemble ses petils sous ses ailes; et tu
| ne I'as pas vouln?

I

58. Voilale temps oii volre demeure sera déserte,
| 39. Car je vous dis, Yous ne me verrez plus jusqu'a
ce que vous disiez : Béni soit celui qai vient au nom
du Seigneur.

COMMENTARIA.

Vees. 1. — Tuse. Clim viderel seribas, et Phari-
s:20s corrigi non posse, ut Chrysostomus, avetor In-
perlfecti; et Euthymius anno

Lgcurus EST AD TULEAS, ET AD DISCIPULOS SUOS.
Vero simile est Christum ea, qui sequuntur, non
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i omnibus diseipulis sui d iis, qui minds familiares
el instructi erant , proposuisse. Nam  apostolos et eos
qui ipsum semper comitabantur, non opus erat admo-
nere, ut Origenes, tractato in Matthenm 24, indicayit;
| quin etiam D. Avgust., serm. de Verbis Domini &9,
( Trente:




